Confessio nec non pactum de ulterius non petendo
1286 dicembre 5
Egidio "Ra(m)bertengus" si dichiara soddisfatto di aver ricevuto dal monastero di S. Abbondio tramite il canevario Uberto "de Salegio" ed il monaco Benno "Ra(m)bertengus" settantaquattro lire e sedici soldi di denari nuovi, a fronte di un credito da lui vantato di centocinque lire; e si impegna a non avanzare ulteriori pretese nel confronto dei debitori e dei loro fideiussori.
Imbreviatura in ASMi, P, cart. 110, n. 23.
Striscia di pergamena di taglio molto irregolare - per così dire casuale - e con piccoli fori originari, scritta anche sul verso. Lo stato di conservazione è mediocre, presentando qualche rosicatura sulla parte superiore del margine destro e qualche macchia di umidità; ma è piuttosto la scoloritura dell'inchiostro a rendere a volte difficoltosa la lettura, specialmente nel verso. Sottolineature in lapis rosso in prima e seconda riga di testo. Sul verso, oltre alla parte finale dell'atto (tre righe di testo, di cui l'ultima solo parzialmente leggibile), è scritto da mano tardomedievale: "Ista est inbreviatura de solucione | facta in domino Egidio La(m)bertengo"; altre scritture tarde, fra cui un brevissimo regesto settecentesco.
Si è classificato questo testo come imbreviatura perché come tale esso è qualificato nel suo stesso verso, sia pure da persona che non pare essere quella del redattore del recto; in realtà certi particolari - come la mancata indicazione del nome dei testimoni, e in compenso l'interezza di tutte le altre parti, che non appaiono mancanti e nemmeno condensate ma espresse per esteso - fanno pensare piuttosto alla minuta già ben fatta di un atto in attesa di esser completato al momento della redazione definitiva. 
Si nota qualche scorrettezza ed alternanza di forme per una medesima parola.

Il nome di Martino "Porçelus", cui si deve la redazione della "condempnacio" del giugno 1286 qui menzionata, non compare nelle tabelle degli "scribe consulum iustitie" compilata dal Campiche, il quale evidentemente non conobbe o non lesse nella sua completezza il presente documento.
§  .MCCLXXXVI., die iovis | .V. int(rante) m(en)s(e) decenbr(is), indic(ione) .XV. | Finem, remisionem et pactum de non pe|tendo (a) et ulterius de non agendo nec inque|tando in perpetuum fecit dominus Egid<i>us Ra(m)bertengus | filius condam domini Alberti Rambertengi de Vico dono | Uberto de Salegio canevario monasterii Sancti Abondii C(umani) | et dono Beno Ra(m)bertengo monacho dicti monasterio (b)| recipientibus nomine et parte (c) monasterii et nomine Guarischi | filii condam ser Rugerii de Casella de Vico et Iohannis qui dicitur Balius | filii condam ser Petri de Vurio de Vico et Iacobi qui dicitur Paliarius | de Salegio filii condam ser Menaxii de Salegio de Menaxio | et Guilielmi filii emancipati domini Honrici de Olzate de C(umis) | de illa oblig(atione) et conde(m)p(na)t(ione) librarum .CV. novorum de quibus | suprascripti de Vico et de Salegio et de Olzate de C(umis), quilibet eorum in solid[um], | se et sua bona pig(nori) obligaverunt pro suprascripto domino Egidio (d)| ex causa mutui per breve unum oblig(ationis) et conde(m)p(na)t(ionis) unam; quod breve traditum | et subscriptum fuit per Andriolum de T(ur)lino notarium Cum(anum) et eius rogatu | scriptum per Filipolum de Cardano notarium C(umanum) sub incar(nacione) (d) | .MCCLXXXVI., die veneris .XXI. mensis iunii, indic(ione) (e) .XIIIIor., [et] | conde(m)p(na)t(io) tradita et scripta fuit eadem incar(nacione) et die per Martinum | Porçelum scribam consulum Cum(anorum) de iusticia; quam cartam | oblig(ationis) et quam conde(m)p(na)t(ionem) predictus dominus Egidium ipsis dono Uberto | et dono Beno recipientibus suis nominibus et dicti monasterii | et nomine predictorum reddidit sanas et integras ad | amu(n)i(me)n plene liberationis.  Quod quidem debitum | seu quam obligationem et conde(m)p(n)ationem predicti debito|res fecerunt et contraxerunt pro pecunia que | per eos acepta fuit, <et> in utilitatem ipsius mona|sterii conversa fuit, sic(ut) ipsi donus Ubertus et donus | Benus ibi dixer(unt) et confessi fuer(unt).  Et in veritate | predictum capitulum suprascriptam pecuniam solvere de|bebat, et ipsos debitores a predicta oblig(atione) | et conde(m)p(na)t(ione) liberare, prout confessi fuer(unt) ipsi | monachi (f) pro se (g) et nomine | dicti monasterii et capituli.  In qua fine et remissione | et pactum (h) de non petendo in perpetuum et in predictis omnibus | et singulis infrascriptis predictus dominus Egidius | promixit ob(ligando) o(mnia) s(ua) b(ona) pig(nori) presencia et futura | suprascriptis dono Uberto et dono Benno recipientibus | pro se et nomine dicti monasterii et predictorum | superius (i) nominatorum et cuiusque eorum se (j)| et suos heredes et sucessores | stare et permanere omni te(m)pore tacitum | et contentum et nulo te(m)pore contravenire, cum omnibus suis damp(nis) et exspen(sis) | et sine damp(no) et exspen(sis) predictorum (k)| obligatorum et conde(m)pn(a)torum et predicti capituli | et sub pena tocius dampni et interesse | solempni stipulacione deducta et | promissa.  Pro qua vero fine et remissione | et pro predictis omnibus contentus et confessus | fuit suprascriptus dominus Egidius se re|cepisse et habuisse a predictis dominis (l) | dono Uberto et dono Beno, | solventibus suis nominibus et nomine | ipsius monasterii et nomine predic(torum) | obligatorum et conde(m)pn(a)torum et cuiusque eorum, | de denariis propriis ipsius monasterii, | libras .LXXIIIIor. et sol(idos) .XVI. novorum; | et insuper confessus fuit predictos | debitores in nulo teneri | eidem domino Egidio pro predictis | oblig(atione) et conde(m)p(n)atio(n)e nec eius | ocaxione, renontiando idem | dominus Egidius exceptioni | non date et non numerate predicte | pecunie et ne dicere, oponere | vel alegare possit se | aliquid ultra predictam | quantitatem recipere debere | seu plus (m) esse sibi | debitum quam peccuniam quam | recepit, et exceptioni | sine causa vel ex iniusta | causa, et doly mali et in factum, || et generaliter omni alteri iuri et auxilio | [legum] et statutorum et consuetudinum quibus | se t[u]eri p(o)s(sen)t [............].       
(a) Segue  i(n) p(er)p  depennato.          (b) Così.         (c) -rte  corretto su altre lettere non riconoscibili.          (d) Segue et  depennato.          (e) i(n)dic(ione) nell''interlineo con segno di inserzione.          (f)  Segue  in qua fine  depennato.          (g)  Segue dicti m  depennato.          (h) Così.          (i) A margine oblig, con un segno di inserzione non riscontrato.          (j) Segue all'inizio della riga successiva stare  depennato.          (k) Segue duor(um) depennato.          (l) Segue all'inizio della riga successiva  d(omi)no  depennato.          (m) Segue sol depennato. 
(R.P.C.)
